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MEGILLA 10B 

 דא"ר לוי מסורת בידינו מאבותינו אמוץ ואמציה אחים היו וכתיב (ישעיהו א, א) חזון ישעיהו בן אמוץ

Rabbi Levi said: This matter is a tradition that we received from our ancestors. Amoz, father of Isaiah, 

and Amaziah, king of Judea, were brothers, and it is written: “The vision of Isaiah the son of Amoz” 

(Isaiah 1:1). 

 

SANHEDRIN 94a 

(ישעיהו ט, ו) למרבה המשרה ולשלום אין קץ וגו' א"ר תנחום דרש בר קפרא בציפורי מפני מה כל מ"ם שבאמצע 

אמרה מדת הדין לפני הקב"ה   ש הקב"ה לעשות חזקיהו משיח וסנחריב גוג ומגוגתיבה פתוח וזה סתום ביק

רבש"ע ומה דוד מלך ישראל שאמר כמה שירות ותשבחות לפניך לא עשיתו משיח חזקיה שעשית לו כל הנסים 

 הללו ולא אמר שירה לפניך תעשהו משיח לכך נסתתם

 “That the government may be increased [lemarbe] and of peace there be no end, upon the throne of 

David, and upon his kingdom, to establish it and uphold it through justice and through righteousness, 

from now and forever; the zeal of the Lord of hosts does perform this” (Isaiah 9:6). Rabbi Tanḥum says 

that bar Kappara taught in Tzippori: Due to what reason is it that every letter mem in the middle of a 

word is open and this mem, of the word lemarbe, is closed? In the Masoretic text, the letter mem in the 

word “lemarbe” is written in the form of a mem that appears at the end of a word, closed on all four 

sides. This is because the Holy One, Blessed be He, sought to designate King Hezekiah as the Messiah 

and to designate Sennacherib and Assyria, respectively, as Gog and Magog, all from the prophecy of 

Ezekiel with regard to the end of days (Ezekiel, chapter 38), and the confrontation between them would 

culminate in the final redemption. The attribute of justice said before the Holy One, Blessed be He: 

Master of the Universe, and if with regard to David, king of Israel, who recited several songs and praises 

before You, You did not designate him as the Messiah, then with regard to Hezekiah, for whom You 

performed all these miracles, delivering him from Sennacherib and healing his illness, and he did not 

recite praise before You, will You designate him as the Messiah? It is for that reason that the mem was 

closed, because there was an opportunity for redemption that was thwarted. 

 

YEVAMOT 49B 

 וכתוב בה מנשה הרג את ישעיה…תני שמעון בן עזאי אומר מצאתי מגלת יוחסין בירושלים 

Rabbi Shimon ben Azzai said: I found a scroll recording people’s lineages, in Jerusalem…. And it was 

written in it: Manasseh, king of Israel, killed Isaiah the prophet. 

 



BERAKHOT 10A 

ּום ְּדָלא ֲעַסְקְּת ִּבְפִרָּיה ּוְרִבָּיה. ֲאַמר ֵליּה: ִמּׁשּום ַּדֲחַזאי ִלי ְּברּוַח ַהֹּקֶדׁש ֲאַמר ֵליּה: ַמאי ּכּוֵּלי ַהאי? ֲאַמר ֵליּה: ִמּׁש

ֲאַמר ֵליּה: ַּבֲהֵדי ַּכְבֵׁשי ְדַרֲחָמָנא ְלָמה ָל2? ַמאי ְּדִמַּפְּקַדְּת ִאיְּבִעי ָל2 ְלֶמְעַּבד, ּוָמה ְדִניָחא  .ְּדָנְפִקי ִמיַּנאי ְּבִנין ְּדָלא ְמַעּלּו

ֲאַמר ֵליּה: ַהְׁשָּתא ַהב ִלי ְּבַרָּת2, ֶאְפָׁשר ְּדָגְרָמא ְזכּוָתא ִדיִדי ְוִדיָד2, ְוָנְפִקי ִמַּנאי  .ַלֲעֵביד —ּה קּוְדָׁשא ְּבִרי2 הּוא ַקֵּמי

ָּכ2 ְמּקּוְּבַלִני ִמֵּבית ֲאִבי ַאָּבא,  !ֵזיָרה. ֲאַמר ֵליּה: ֶּבן ָאמֹוץ, ַּכֵּלה ְנבּוָאְת8 ָוֵצאְּבִנין ִּדְמַעּלּו. ֲאַמר ֵליּה: ְּכָבר ִנְגְזָרה ָעֶלי8 ּגְ 

 ֲאִפיּלּו ֶחֶרב ַחָּדה מּוַּנַחת ַעל ַצָּוארֹו ֶׁשל ָאָדם, ַאל ִיְמַנע ַעְצמֹו ִמן ָהַרֲחִמים

 

Hezekiah said to him: What is all of this? For what transgression am I being punished? Isaiah said to him: 

Because you did not marry and engage in procreation. Hezekiah apologized and said: I had no children 

because I envisaged through divine inspiration that the children that emerge from me will not be 

virtuous. Hezekiah meant that he had seen that his children were destined to be evil. In fact, his son 

Menashe sinned extensively, and he thought it preferable to have no children at all. Isaiah said to him: 

Why do you involve yourself with the secrets of the Holy One, Blessed be He? That which you have been 

commanded, the mitzva of procreation, you are required to perform, and that which is acceptable in the 

eyes of the Holy One, Blessed be He, let Him perform, as He has so decided. Hezekiah said to Isaiah: 

Now give me your daughter as my wife; perhaps my merit and your merit will cause virtuous children to 

emerge from me. Isaiah said to him: The decree has already been decreed against you and this 

judgment cannot be changed. Hezekiah said to him: Son of Amoz, cease your prophecy and leave. As 

long as the prophet spoke as God’s emissary, Hezekiah was obligated to listen to him. He was not, 

however, obligated to accept Isaiah’s personal opinion that there was no possibility for mercy and 

healing. Hezekiah continued: I have received a tradition from the house of my father’s father, from King 

David, the founding father of the dynasty of kings of Judea: Even if a sharp sword rests upon a person’s 

neck, he should not prevent himself from praying for mercy. One may still hold out hope that his prayers 

will be answered, as was David himself when he saw the Angel of Destruction, but nonetheless prayed 

for mercy and his prayers were answered. 

 

ISIAIAH 10:5 - 6 

י׃ ם ַזְעִמֽ י ּוַמֶּטה־֥הּוא ְבָיָד֖ ֶבט ַאִּפ֑  ֥הֹוי ַאּׁ֖שּור ֵׁש֣

Ha! Assyria, rod of My anger, In whose hand, as a staff, is My fury! 

ז ולשימו [ּוְלׂשּו֥מֹו] ִמְר  ז ַּב֔ י ֲאַצֶּוּ֑נּו ִלְׁשI֤ל ָׁשָל֙ל ְוָלֹב֣ ם ֶעְבָרִת֖ ּנּו ְוַעל־ַע֥ ֶמר חּוֽצֹות׃ְּב֤גֹוי ָחֵנ֙ף ֲאַׁשְּלֶח֔ ס ְּכֹח֥  ָמ֖

I send him against an ungodly nation, I charge him against a people that provokes Me, To take its spoil 

and to seize its booty And to make it a thing trampled Like the mire of the streets. 

ISIAIAH 10:12 

י ֶב֙ט ְוֶאת־ְמִריָמ֔ יף ֵׁש֙ ל ַהַּמּׂשֹו֙ר ַעל־ְמִני֔פֹו ְּכָהִנ֥ ב ּ֑בֹו ִאם־ִיְתַּגֵּד֤ ל ַהֹחֵצ֣ ן ַע֖ ץ׃ֲהִיְתָּפֵא֙ר ַהַּגְרֶז֔ ה לֹא־ֵעֽ ים ַמֶּט֖  ו ְּכָהִר֥

Does an ax boast over him who hews with it, Or a saw magnify itself above him who wields it? As though 

the rod raised him who lifts it, As though the staff lifted the man! 

 



ISIAIAH 11:1-10 

ה׃ ְוָיָצ֥א1  יו ִיְפֶרֽ י ְוֵנֶ֖צר ִמָּׁשָרָׁש֥  ַזע ִיָׁש֑ ֶטר ִמֵּג֣ ַעת ְוִיְרַא֥  2 ֹח֖ ה ֥רּוַח ַּד֖ ה ֤רּוַח ֵעָצ֙ה ּוְגבּוָר֔ ה ּוִביָנ֗ יו ֣רּוַח ְיהָו֑ה ֧רּוַח ָחְכָמ֣ ה ָעָל֖ ת ְוָנָח֥

א־ְלמִ  3 ְיהָוֽה׃ ֹֽ ה ֵעיָני֙ו ִיְׁשּ֔פֹוט ְול א־ְלַמְרֵא֤ ֹֽ ת ְיהָו֑ה ְול יַח׃ַוֲהִרי֖חֹו ְּבִיְרַא֣ ע ָאְזָנ֖יו יֹוִכֽ יַח ְּבִמיׁ֖שֹור  4 ְׁשַמ֥ ים ְוהֹוִכ֥ ֶד֙ק ַּדִּל֔ ט ְּבֶצ֙ ְוָׁשַפ֤

ָּכה־אֶ֙  ֶרץ ְוִהֽ ע׃ְלַעְנֵוי־ָא֑ ית ָרָׁשֽ יו ָיִמ֥ יו ּוְב֥רּוַח ְׂשָפָת֖ ֶבט ִּפ֔ יו׃ 5 ֶר֙ץ ְּבֵׁש֣ ֶדק ֵא֣זֹור ָמְתָנ֑יו ְוָהֱאמּוָנ֖ה ֵא֥זֹור ֲחָלָצֽ ָיה ֶצ֖ ְוָג֤ר ְזֵא֙ב  6 ְוָה֥

ם׃ ג ָּבֽ ן ֹנֵה֥ ו ְוַנַ֥ער ָקֹט֖ יר ּוְמִרי֙א ַיְחָּד֔ ֶגל ּוְכִפ֤ ץ ְוֵע֨ י ִיְרָּב֑ ר ִעם־ְּגִד֣ ֶבׂש ְוָנֵמ֖ ה ָוֹד֙ב ִּת  7 ִעם־ֶּכ֔ ו ִיְרְּב֣צּוּוָפָר֤ יָנה ַיְחָּד֖ ן ְוַאְרֵי֖ה  ְרֶע֔ ַיְלֵדיֶה֑

ֶבן׃ אַכל־ֶּתֽ ֹֽ ר י ה׃וְ  8 ַּכָּבָק֥ י ָּג֖מּול ָי֥דֹו ָהָדֽ ת ִצְפעֹוִנ֔ ֶתן ְוַע֙ל ְמאּוַר֣ ר ָּפ֑ ע יֹוֵנ֖ק ַעל־ֻח֣ ֲעַׁש֥ י  9 ִׁשֽ ר ָקְדִׁש֑ יתּו ְּבָכל־ַה֣ א־ַיְׁשִח֖ ֹֽ עּו ְול א־ָיֵר֥ ֹֽ ל

ה ָהאָ֗  י־ָמְלָא֣ ים׃ (פ)ִּכֽ ִים ַלָּי֥ם ְמַכִּסֽ ה ַּכַּמ֖ י ֲאֶׁש֤  10 ֶרץ ֵּדָע֙ה ֶאת־ְיהָו֔ ֶרׁש ִיַׁש֗ ֹום ַה֔הּוא ֹׁש֣ יו ּגֹוִי֣ם ְוָהָי֙ה ַּבּי֣ ים ֵאָל֖ ר ֹעֵמ֙ד ְלֵנ֣ס ַעִּמ֔

ה ְמנָֻח֖תֹו ָּכֽבֹוד׃ (פ) ׁשּו ְוָהְיָת֥  ִיְדֹר֑

But a shoot shall grow out of the stump of Jesse, A twig shall sprout from his stock. The spirit of the 

LORD shall alight upon him: A spirit of wisdom and insight, A spirit of counsel and valor, A spirit of 

devotion and reverence for the LORD. He shall sense the truth by his reverence for the LORD: He shall 

not judge by what his eyes behold, Nor decide by what his ears perceive. Thus he shall judge the poor 

with equity And decide with justice for the lowly of the land. He shall strike down a land with the rod of 

his mouth And slay the wicked with the breath of his lips. Justice shall be the girdle of his loins, And 

faithfulness the girdle of his waist. The wolf shall dwell with the lamb, The leopard lie down with the kid; 

The calf, the beast of prey, and the fatling together, With a little boy to herd them. The cow and the 

bear shall graze, Their young shall lie down together; And the lion, like the ox, shall eat straw. A babe 

shall play Over a viper’s hole, And an infant pass his hand Over an adder’s den. In all of My sacred mount 

Nothing evil or vile shall be done; For the land shall be filled with devotion to the LORD As water covers 

the sea. In that day, The stock of Jesse that has remained standing Shall become a standard to peoples— 

Nations shall seek his counsel And his abode shall be honored. 

 

ISIAIAH 42:6-7 

ם׃ ם ְל֥אֹור ּגֹוִיֽ ית ָע֖ 8 ְוֶאָּצְר8֗ ְוֶאֶּתְנ8֛ ִלְבִר֥ ֶדק ְוַאְחֵז֣ק ְּבָיֶד֑ י8ֽ ְבֶצ֖ י ְיהָו֛ה ְקָראִת֥  ֲאִנ֧

I the LORD, in My grace, have summoned you, And I have grasped you by the hand. I created you, and 

appointed you A covenant people, a light of nations— 

ֶׁש2׃ ְׁשֵבי ֹחֽ ֶלא ֹי֥ ית ֶּכ֖ יר ִמֵּב֥ יא ִמַּמְסֵּג֙ר ַאִּס֔ ַח ֵעיַנ֣ ִים ִעְו֑רֹות ְלהֹוִצ֤  ִלְפֹק֖

Opening eyes deprived of light, Rescuing prisoners from confinement, From the dungeon those who sit 

in darkness. 

  


